
第 46回 週間聖書勉強・주간성경공부 ２０１5/2/15（主日）

区域/구역： 名前／이름：

【旧約聖書】 創世記(창세기) 48章 ～ 出エジプト記(출애굽기) 2章

1．이이이이이 이이 ( ) 어어어어 어어 어어어이 어어이 어

아아아 이아어 아아 아아아 아아아아 이이이이이 아아아아 ( ) 아아아

안안

イスラエルの目は( )かすんでよく見えなかったので、ヨセフが二人の

息子を父のもとに近寄らせると、父は彼らに( )抱きしめた。

2．너너너 너너 아아이 ( ) 너너 아아 이이이이아아

아아들어들

( )、集まって耳を傾けよ。お前たちの父イスラエル

に耳を傾けよ。

3．우우 아우어아 아아 우우어아 어너 이우우 우아 우우우 아아안 우아 우아 우어 우

묘묘아 ( ) 어하아아 아아 하이아어 아우어하 하하어아 어하

어 우아 들서 서우이들 어이 어하어아

바아아 아아우 아아 바아 서바 우우바아 하이아어 바 ( )

実は、父がわたしに誓わせて、『わたしは間もなく死ぬ。そのときは、カナンの土地に用意して

ある墓に( )』と申しました。ですから、どうか父を葬り

に行かせて下さい。わたしはまた帰って参ります。

ファラオは答えた。「父上が誓われたとおりに、( )。」

4．애애 애이 애애우 애우 ( )이 어너 라라 ( )이 어너 라아아 라라

エジプト王は二人のヘブライ人の助産婦に命じた。一人は( )といい、もう一人は

( )といった。

5．너우아 하모모 모아 모모모 ( )아아아 아아어 아 안들들아 어어아

어어 애애 하어이 어어 애애우 하어 어 ( )하 를너 를아 를어이

モーセが成人したころのこと、彼は( )のところへ出て行き、彼らが重労働に服している

のを見た。そして一人のエジプト人が、( )であるヘブライ人の一人を打っているのを

見た。

7【新約聖書】 ヨハネによる福音書（요한복음） 19章 ～ 20章 よる福音書（누가

6．빌이빌아 아아우 우아 빌어어 아아어빌빌 우아 너하 빌아 빌우빌 빌안 빌라아아 어

박아 ( ) 빌너있 있어 어어빌빌

そこで、ピラトは言った。「わたしに答えないのか。お前を釈放する権限も、十字架につける

( )、このわたしにあることを知らないのか。」

7． 들다 다라아이 아아아 이우우 우우아 다하 어다다이 어아 빌다아 아아우 우아 아

손이 ( )아 어을 우 손아을아 아 어라을아 을아을 우 손아 아 을을우아 을어

어어 보안너 ( ) 어아이

そこで、ほかの弟子たちが、「わたしたちは主を見た」と言うと、トマスは言った。「あの方の手

に( )を見、この指を釘跡に入れてみなければ、また、この手をそのわき腹に入れ

てみなければ、わたしは( )。」

適用聖書訳：한글성경『개역한글판』 日本語聖書『新共同訳』


